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111.

Regierungsverordnung 
vom 10. Apríl 1943

uber die Errichtung von Protektoratsversor- 
gungsámtern.

Die Řegierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlán- 
genmg und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ 1.
í1) Es wird das Protektoratsversorgungs- 

amt I Prag errichtet.
(2) Das Protektoratsversorgungsamt I Prag 

hat seinen Sitz in Prag. Seine Zustándigkeit 
erstreckt sich auf das ganze Gebiet des Pro­
tektorates Bohmen und Máhren.

(3) Die Bediensteten des Protektoratsver- 
sorgungsamtes I Prag sind Bedienstete des 
Protektorates.

§ 2.

(!) Auf dieses Amt gehen aus dem Wir- 
kungskreis des Ministeriums fiir Wirtschaft 
und Arbeit folgende Aufgaben iiber:

1. Die Durchfiihrung der Versorgung der 
ehemaligen Militárgagisten und ihrer Hinter-

Vládní nařízení 
ze dne 10. dubna 1943 

o zřízení protektorátních zaopatřovacích úřadů.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

§ I-
(1) Zřizuje se protektorátní zaopatřovací 

úřad I Praha.
(2) Protektorátní zaopatřovací úřad I Praha 

má sídlo v Praze. Jeho působnost se vztahuje 
na celé území Protektorátu Čechy a Morava.

(3) Zaměstnanci protektorátního zaopatřo­
vacího úřadu I Praha jsou zaměstnanci Pro­
tektorátu.

' § 2.

(i) Na tento úřad přecházejí z oboru působ­
nosti ministerstva hospodářství a práce tyto 
úkoly:

1. Provádění zaopatření bývalých vojenských 
gážistů a jejich pozůstalých, jakož i jiných
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bliebeněn, sowie anderer Personen auf Grund 
des Gesetzes vom 17. Februar 1922, Slg. Nr. 
76, betreffend die militárischen Versorgungs- 
geniisse, in der Fassung der Regierungsver- 
ordnung vom T. November 1940, Slg. Nr. 28 
vom Jahre 1941, und der mit diesem Gesetz im 
Zusammenhang stehenden Vorschriften, nach 
der Regierungsverordmmg vom 6. Juni 1939, 
Slg. Nr. 139, betreffend die Unterbringung und 
anderweitige Versorgung der Bediensteten der 
Militárverwaltung und der Langerdienenden, 
in der Fassung spáterer Vorschriften [mit 
Ausnahme der Gewahrung von Darlehen zu 
den im § 19, Abs. 1, Buchst. a), der genannten 
Verordnung angefíihrten Zwecken]; ferner die 
Wahmehmung der Verwaltungsaufgaben nach 
§ 16 der Regierungsverordnung vom 29. 
August 1940, Slg. Nr. 367, iiber die Unterbrin­
gung von ehemaligen Berufsmilitárgagisten 
und von Langerdienenden in přivalen Dien- 
sten;

2. die Angelegenheiten der Pensionsversor- 
gung der Ziyilbediensteten der ehemaligen 
Heeresverwaltung und die Angelegenheiten der 
Versorgungsgentisse der Pensionisten des Ver- 
sorgungsinstituts fiir Zivilangestellte der ehe­
maligen k. u. k. Heeresverwaltung und ihrer 
Hinterbliebenen;

3. die Wáhrnehmung der Verwaltungsauf­
gaben nach der Regierungsverordnung vom
24. September 1942, Slg. Nr. 350, uber die Ge­
wahrung eines Ehrensoldes, einer Ehrenzulage 
und eines Veteranensoldes fiir Angehorige der 
ehemaligen osterreichisch-ungarischen Wehr­
macht.

(2) Die Bestimmungen des Absatzes 1, Z. 1 
und 2, gelten nicht, wenn es sich um Angele­
genheiten handelt, die in das freie Ermessen 
der Behorden fallen, soweit sie nicht schon 
durch den § 1 der Regierungsverordnung vom
24. Dezember 1942, Slg. Nr. 420, iiber die Ver- 
einfachung und Neuregelung gewisser Perso- 
nalverhaltnisse in der offentlichen Verwaltung 
auf nachgeordnete Behorden iibertragen wur- 
den, oder soweit die Anwendung des § 91, Abs. 
5, des Ges. Slg. Nr. 76/1922 in Betracht 
kommt.

§ 3-

(1) Das Protektoratsversorgungsamt I Prag 
ist dem Minister fiir Wirtschaft- und Arbeit 
unmittelbar unterstellt.

(2) An der Spitze des Protektoratsversor- 
gungsamtes I Prag steht ein Leiter, den der 
Minister fiir Wirtschaft und Arbeit ernennt 
und seiner Funktion enthebt.

osob podle zákona ze dne 17. února 1922, č. 76 
Sb., o vojenských požitcích zaopatřovacích, ve 
znění vládního nařízení ze dne 7. listopadu 
1940, č. 28 Sb. z roku 1941, jakož i předpisů 
s tímto zákonem souvisících, podle vládního 
nařízení že dne 6. června 1939, č. 139 Sb., 
o umisťování a jiném zaopatření zaměstnanců 
vojenské správy a déle sloužících, ve znění 
pozdějších předpisů [vyjímajíc poskytování 
zápůjček k účelům uvedeným v § 19, odst. 1, 
písm. a) jmenovaného nařízení]; dále obsta­
rávání správních úkolů podle § 16 vládního na­
řízení ze dne 29. srpna 1940, č. 367 Sb.,so umis­
ťování bývalých vojenských gážistů z povolání 
a déle sloužících v soukromých službách;

2. věci pensijního zaopatření civilních za­
městnanců bývalé vojenské správy a věci za­
opatřovacích požitků pensistů zaopatřovacího 
ústavu pro civilní zaměstnance bývalé c. a k. 
vojenské správy a jejich pozůstalých;

3. obstarávání správních úkolů podle vlád­
ního nařízení ze dne 24. září 1942, č. 350 Sb., 
o poskytování čestného žoldu, čestné odměny 
a žoldu vysloužilců příslušníkům bývalé ra- 
kousko-uherské branné moci.

(2) Ustanovení odstavce 1, č. 1 a 2 neplatí, 
jde-li o věci, které spadají do volné úvahy 
úřadů, pokud již nebyly podle § 1 vládního na­
řízení ze dne 24. prosince 1942, č. 420 Sb., 
o zjednodušení a nové úpravě některých ^per­
sonálních poměrů ve veřejné správě, přene­
seny na podřízené úřady, nebo pokud přichází 
v úvahu použití § 91, odst. 5 zák; č. 76/1922 Sb.

§ 3.

i1) Protektorátní zaopatřovací úřad I Praha 
je bezprostředně podřízen ministru hospodář­
ství a práce.

(2) V čele protektorátního zaopatřovacího 
úřadu I Praha je vedoucí, kterého jmenuje a 
zprošťuje funkce ministr hospodářství a prače.
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(1) Die Bediensteten des Protektoratsver- 
sorg-ungsamtes I Prag sind dienstlich dem Lei- 
ter dieses Amtes und dem Minister fiir Wirt- 
schaft und Arbeit untergeordnet.

(2) Das Protektoratsversorgungsamt I Prag 
ist Personalbehorde im Sinne des § 2, Abs. 2, 
der Reg. Vdg. Slg. Nr. 420/1942.

(3) Fiir diejenigen zugeteilten Bediensteten, 
die ehemalige Berufsmilitárgagisten und Lan- 
gerdienende sind, gilt die Bestinunung des 
§ 22, Abs. 2, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 139/1939 
in der Fassung der Regierungsverordnungen 
Slg. Nr. 24/1940 und Slg. Nr. 454/1940.

( i) Die Begiinstigung des Absatzes 3 genie- 
Ben wáhrend derselben Zeit auch diejenigen 
ehemaligen Berufsmilitárgagisten und Lánger- 
dienenden, die infolge Errichtung des im § 1 
genannten Protektoratsversorgungsamtes von 
den bisher mit der Durclifiihrung der Regie- 
rungsverordnung Slg. Nr. 139/1939 beauítrag- 
ten Stellen des Ministeriums fiir Wirtsehaft 
und Arbeit anderen Stellen im Bereiche dieses 
Ministeriums zugeteilt werden.

§ 5.

t1) Das Protektoratsversorgungsamt I Prag 
ist ein mit Anweisungsrecht ausgestattetes 
Amt. Das Anweisungsrecht wird vom Leiter 
oder von einem von iljm bestimmten Beamten 
ausgeiibt.

(-') Den Rechnungs- und Kassendienst des 
Protektoratsversorgungsamtes I Prag besorgt 
das Protektoratsversorgungsamt II Prag (§ 6, 
Abs. 1) nach den fiir die Landesbehorden gel- 
tenden Vorschriften, namentlich nach der so- 
genannten Instruktion fiir den Dienst ohne 
Kasse.

§ 6.

(D Die Bezeichnung „Landesamt fiir Kriegs- 
besehadigtenfiirsorge in Prag“ wird abgeandert 
und hat zu lauten: „Protektoratsversorgungs­
amt II Prag“.

(-) Die Bezeichnung „Landesamt fiir Kriegs- 
beschadigtenfiirsorge in Briinn“ wird abge­
andert und hat zu lauten: „Protektorats­
versorgungsamt Briinn“.

(3) Das Protektoratsversorgungsamt II Prag 
und das Protektoratsversorgungsamt Briinn 
sind Personalbehorden im Sinne des § 2, Abs. 2, 
der Reg. Vdg. Slg. Nr. 420/1942.

§ 4.

í1) Zaměstnanci protektorátního zaopatřo­
vacího úřadu I Praha jsou služebně podřízeni 
vedoucímu tohoto úřadu a ministru hospodář­
ství a práce.

(-) Protektorů tni zaopatřovací úřad I Praha 
jest osobním úřadem ve smyslu § 2, odst. 2 
vl, nař. ě. 420/1942 Sb.

(3) Pro' přidělené zaměstnance, kteří jsou 
bývalými vojenskými gážisty z povolání a déle 
sloužícími, platí ustanovení § 22, odst. 2 vl. nař. 
č. 139/1939 Sb., ve znění vládních nařízení 
č. 24/1940 Sb. a č. 454/1940 Sb.

(4) Výhody odstavce 3 požívají po tutéž 
dobu také ti bývalí vojenští gážisté z povolání 
a déle sloužící, kteří vzhledem k zřízení pro­
tektorátního zaopatřovacího úřadu jmenova­
ného v § 1 budou od složek ministerstva hos­
podářství a práce, jimž bylo dosud svěřeno 
provádění vládního nařízení č. 139/1939 Sb., 
přiděleni k jiným složkám v oboru tohoto 
ministerstva.

§ 4.

§ 5.

í1) Protektorátní zaopatřovací úřad I Praha 
je úřad s poukazovacím právem. Poukazovací 
právo vykonává vedoucí nebo úředník jím 
určený.

(2) účetní a pokladniční službu protektorát­
ního zaopatřovacího úřadu I Praha obstarává 
protektorátní zaopatřovací úřad II Praha (§ 6, 
odst. 1) podle předpisů platných pro zemské 
úřady, zejména podle tak zvané instrukce pro 
službu bez pokladny.

§ 6.

(1) Označení „Zemský úřad pro péči o vá­
lečné poškozence v Praze" se mění a bude zníti: 
„Protektorátní zaopatřovací úřad II Praha".

(2) Označení „Zemský úřad pro péči o vá­
lečné poškozence v Brně" se mění a bude zníti: 
„Protektorátní zaopatřovací úřad Brno".

(3) Protektorátní zaopatřovací úřad II Praha 
a protektorátní zaopatřovací úřad Brno jsou 
osobními úřady ve smyslu § 2, odst. 2 vl. nař. 
č. 420/1942 Sb.
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Fur das Verfahren vor den Protektorats- 
versorgungsámtern gelten — soweit es sich 
nicht um ein Verfahren in Angelegenheiten 
des Dienstverháltnisses der Protektoratsbe- 
diensteten handelt und soweit in dieser Ver- 
ordnung nichts anderes festgesetzt ist — die 
Vorschriften der Regierungsverordnung vom 
13. Janner 1928, Slg. Nr. 8, liber das Ver­
fahren in den zum Wirkungskreis der politi- 
schen Behorden gehorenden Angelegenheiten 
(Verwaltungsverfahren).

§ I-

§ 8.

Beschwerden gegen Entscheidungen des Mi- 
nisteriums fur Wirtschaft und Arbeit sind 
der Zustándigkeit des Obersten Verwaltungs- 
gerichtes entzogen.

§ 9.

t1) Die Bestimmungen des § 151 des Besol- 
dungsgesetzes in Verbindung mit dem § 8, 
Abs. 2 und 3, des Gesetzes vom 20. Mai 1930, 
Slg. Nr. 70, womit die Ruhe- und Versorgungs- 
geniisse einiger Staats- und anderer Bedien- 
steten und Lehrpersonen sowie ihrer Hinter- 
-bliebenen geregelt werden, bleiben unberiihrt.

(2) Die Bestimmungen des § 35 des Ge­
setzes vom 20. Februar 1920, Slg. Nr. 142, liber 
die Beziige der Kriegsbeschádigten in der 
Fassung der Regierungsverordnung vom 5. De- 
zember 1940, Slg. Nr. 82 vom Jahre 1941, 
werden auBer Kraft gesetzt.

§ 10.

(!) Die Angelegenheiten, in denen die bis- 
her zustándige Behorde am Tage des Inkraft- 
tretens dieser Verordnung in der ersten In- 
stanz noch nicht entschieden hat, werden nach 
dieser Verordnung erledigt.

(2) uber Rechtsmittel gegen Entscheidun­
gen (Verfiigungen), die vor dem Inkraft- 
treten dieser Veroi’dnung erlassen wurden, ist 
gemáB den bisherigen Vorschriften zu ent- 
scheiden.

(3) Entscheidungen und Verfiigungen, deren 
Entwtirfe vor dem Tage des Inkrafttretens 
dieser Verordnung genehmigt, aber erst spáter 
erlassen (zugestellt) wurden, sind anzusehen, 
ais ob sie vor diesem Tage erlassen worden 
waren.

Pro řízení před protektorátními zaopatřova­
cími úřady platí — pokud nejde o řízení ve 
věcech služebního poměru protektorátních za­
městnanců a pokud v tomto nařízení není sta­
noveno jinak — předpisy vládního nařízení ze 
dne 13. ledna 1928, č. 8 Sb., o řízení ve věcech 
náležejících do působnosti politických úřadů 
(správní řízení).

§ 7.

§ 8.

Stížnosti do rozhodnutí ministerstva hospo­
dářství a práce jsou vyňaty z působnosti nej- 
vyššího správního soudu.

§ 9.

D) Ustanovení § 151 platového zákona ve 
spojení s § 8, odst. 2 a 3 zákona ze dne 20. 
května 1930, č. 70 Sb., kterým se upravují 
odpočivné a zaopatřovací platy některých stát­
ních a jiných zaměstnanců a učitelů, jakož 
i pozůstalých po nich, zůstávají nedotčena.

(2) Ustanovení § 35 zákona ze dne 20. února 
1920, č. 142 Sb., o požitcích válečných poško- 
zenců, ve znění vládního-nařízení ze dne 5. pro­
since 1940, č. 82 Sb. z roku 1941, se zrušují.

§ 10.

( i) Věci, v nichž dosud příslušný úřad v den, 
kdy toto nařízení nabylo účinnosti, v pivní 
stolici ještě nerozhodl, budou vyřízeny podle 
tohoto nařízení.

(2) O opravných prostředcích proti rozhod­
nutím (opatřením), která byla vydána přede 
dnem účinnosti tohoto nařízení, jest rozhod- 
nouti podle dosavadních předpisů.

(3) Na rozhodnutí a opatření, jichž návrhy 
byly schváleny přede dnem účinnosti tohoto 
nařízení, jež však byla vydána (doručena) 
teprve později, se hledí jako by byla vydána 
před tímto dnem.
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§ 11.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Minister 
fur Wirtschaft und Arbeit im Einvemehmen 
mit dem Minister des Innern und dem Finanz- 
minister durchgefuhrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:

Dr. Bertsch m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.

§ 11.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá­
šení; provede je ministr hospodářství a práce 
v dohodě s ministrem vnitra a ministrem 
financí.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

Ministr hospodářství 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.

112.
Regierungsverordnung 

vom 10. April 1943 
uber die Bekámpfung der Geschlechts- 

krankheiten.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet aiíf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlán- 
gerung und Abánderung einiger Bestimmun- 
gen des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes 
vom 15. Dezember 1988 (Slg. Nr. 330) in der 
Fassung der Verordnung vom 27. Februar 
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ 1.
(J) Der Minister des Innern wird auf die 

Dauer der durch den Krieg hervorgerufenen 
aufierordentlichen Verháltnisse ermáchtigt, die 
zur Bekámpfung der Geschlechtskrankheiten 
und zur Erfassung der Prostitution und deren 
dauernden Beaufsichtigung erforderlichen An- 
ordnungen und MaBnahmen im Erlafíwege zu 
treffen. Er kann hierbei vom geltenden Recht 
abweichen.

(2) Die Durchfiihrung der Anordnungen 
und MaBnahmen nach Absatz 1 steht den Be-

Vládní nařízení 
ze dne 10. dubna 1943 

o potírání pohlavních nemocí.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení 
ústavního zákona zmocňovacího ze dne 15. 
prosince 1938 (č. 330 Sb.) ve znění nařízení 
ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

§ 1. ’
(i) Ministr vnitra se zmocňuje na dobu 

mimořádných poměrů způsobených válkou, aby 
výnosem vydával nařízení a opatření, nutná 
k potírání pohlavních nemocí, k postižení pro­
stituce a k trvalému dozoru na ni. Přitom může 
se odchýliti od platného práva.

(2) Provádění nařízení a opatření podle od­
stavce 1 přísluší úřadům zdravotní správy


